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PROGRAMA DF LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

—————

FORLULARIO DE REVISION DEL FROYECTO

PAIS: Argentina

PITULO DEL FROYECTO: ROA IV - Desarrollo Industrisl del
Noroeste Argentino.

NULLERO DEL PROYZCTO: ARG/T1/546/®/01/37

El Gobierno solicite que se enmiende el proyecto srriba
mencionado en la forma que figura en el Flan de Opesracionss
conpleto del lroyecto que se adjunta. El objetivo principsl
do estas enulenda es revisar el cronograna de actividades y las
feches pera contrstar expertos ianternacionsles y contrapartes
nscionales ajusténdologa la situacién actual. E1l presupuesto
del Proyecto correspondiente a la contribucién del FNUD y del
Gohierno no serd modificado.
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Bevisidn del Flen de Operscionss

En la revisién pedida no se canbiarén lss secciones I
(Antecedentos e Informacibén Bésica), II (Objetivos del Proyecto)
mi 8l Anexo I (Organizacién del Proyecto). Todos los cambios

pedidos figuran deantro de la secoién III (Flsa ds Trasbajo) del
Plan de Operaciones.

N.B, Yor la reorgsnizecién ministerisl efectusds en sl
Gobierno Argentino, el Orgsnimuo Yubernamentsl de
Cooreracidn es chors la Sccretarfis ds Estado ds
Desarrollo Industrirl y no el Ministerio ds Ind a-
tries y ‘1nerf{a.
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I. ANTECEDENTES E INFORKACION BASICA

A. Npdementos del Froyecto

La regién Noroeete de la Repdblica Argentina (NOA) tiene una
superficie de eproximademente 465.000 km2, con una podblaciébn de
2.290.662 habitantes. Comprende las Provincies de Cstamarce, Jujuy,
Selta, Sentiego del Estero y Tucumén, y conatituye una de las
ocho regionea en que se ha dividido la Repiblica a los efectos de
programar sendoa planes de deaarrollo regional.

Como consecuencia de un proceso de desiguel dessrrollo en
lae diatintas dreas del pafs, lo Regibén aumenté gresduslmente su
dependencis de les zonae més ricas. De no adoptarse medidas ade-
ouades la situacibén empeoraré a corto plazo, por cusnto es previ-
sible que entrardn s la brevedad en crisis varies de las princi-
pales produccciones del sector primario regional.

Se na comprobado que el producto bruto industrial he creoido
er la regién NOA més lentamente que el produoto general, dsbido
en gran perte al estancamiento de la produccién de agdoar sn Tucu-
mén y de petrbleo y gas en Selta.

La perticipacién del sector industrial en al producto dbruto
ds las provincias ea notablemente menor que el producto induatriasl
del pueis entero. Sin embargo, les provincias de Salte, Tucunén ¥y
Jujuy tiemen un cierto nivel de industrielizacifém. En Santisgo
dsl Eatero y Catamarce el sector de ls industria en ls eoconomia
es relativamente menor en comparacién con lss otras trss provine-
oias de le regiénm.

Ls actividad industrial de les cinco provinciss ese desarro-
114 bésicamente en el érea correspondiente a la explotacién e
industrializecién de verios recursoa naturales, en sz mayor parte
los recurscs agropecuarios, Y por shora con menor importancia
los recursos mineros.

Gran parte de lea empresaa instalades en la Regidn requie-
ren sdecusrse s los requisitos de una industrie modernsa y dinédmi-
os, sn términoe de escale y teonologis.

Existe una corriente de migracifn regional debids e la insu-

ficiencia de oportunidadea de empleo. Para contrarrestar esta ten-
dencia ss neceesrio crear alrededor de 25.000 emplecs por afio,
POr lo cusl se requiere un programa de inversiones y eatimulo e

ls industris y otras actividades, que generen fuentes de trsbajo
en el NOA.

Le situacién expueata se ha traducido en quet

a) La Regién no aporta sl producto del psis 1s contribucién que
ocabe saperer de sus racursoe y ds su situaciémn geogrérfica.
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b) El nivel de vida de 1s Regién ees comparativamente bajo. El pro-
ducto bruto interno por habitante es del orden de la mitad del
promedio del pa{s.

¢) le Regién es incapaz de absorber el crecimiento vegetativo de
lea oferta de meno de obra. Tal realidad se traduce en el éxodo
de la poblacidn regionel y constituye fuente actual y potencial-
de serios problemas sociales.

Como parte de los eafuerzos para dar solucién a estos proble-
mas el Gobierno ha eancarado, con la colaboracién del FNUD, un Pro-
grams de Desarrollo Regional RO4 JENERAL (ARG/539), destinado a
@ervir de apoyo y coordinacién a un oonjunto de Proyectos Secto-
riales, entre los cuales tiene especial inportencia el preasente
Proyecto de Desarrollo Industrial.

B. Estructura Institucional

El Organimsmo Gubernamental Ade Cooperacifén seré el Ministerio
de Induatria y Winerfa (en adelante designado MIyl{), en consulta
oon la Direccién General de Fabricaciones Militares (en adelente
llemuda DGFid). La coordinacién con los Proyecton que estudian otros
seotoree econdmicos serd efectuada a través del Programs NOA GENERAL
(ARG/70/539), en cuys estructura participan el PNUD, la Subsecre-
turia de Desarrollo, representantes de laa cinco Provincias compren-
didas en 12 Regién, la DGFU, Y donde se incorporardn en breve dele-~
gudos del iAiniaterio de Comercio y del Banco Nacional de Desarrollo.

Teniendo en cuenta las previsiones del Plan Racional de Desa-
rrollo y Seguridad 1971-1975 y las resolucionea de las Juntas de
Gobernadorea de las Provincias de la Regién, el Programa NOA GENERAIL
ha sefialado elementos de la esirategia para el desarrollo regionsl,
Y en relecién con ello las roaibilidades de desarrollo industrisal,
la eatrategia psra el Sector Y las prioridades del miemo.

Le Subsecretaria de Desarrollo ha establecido una Oficina
Regional con sede en Salta, cuya responsabilidad es continuar con la
Planificacién econémica regional y proveer saesoramiento en la poli-

tica de desarrollo a las Juntas de Gobernadores de les Provincias
del Noroests.

Con estas tases un Comité de Trabajo integrado por represen-
tantea de la DGFM y el MIylM, ssesoradoa por el Asesor Principal en
Desarrollo Industrial del FNUD/ONUDI Y en consulta con el Represen~
tante Residente del FNUD, ha trabe jado desde 1la mitad del afio 1971
pPara dar cumplimiento a una serie de tareas preoperacionales.

Las sutoridades del Proyecto estarén constituifdas por 1la

Direcoién (Director y Co-Director), el Coordinador y el Comité Téo-
nioco.

La Direcoién del Proyecto (Director Y Co-Direotor) seré res-

ponsable de la supervisién de las teress a cargo de todo el personal
del Proyecto.



El Director del Proyecto, con dedicacién exclusiva, serd
designado por el Organieuo de Ejecucién, con la aprobacidén Gu-
bvernamentsl.

El Co~Director del Proyecto, con dedicacién exclusiva, serd
deaignedo por el MIyM, en coordimacién con la DGFM, y oon scuerdo
del Organmiamo de Ejecucibn.

El Coordinador serd designado por el MIyM.

El Comité Técnico estard integrado por un representante del
MIyld, uno de ls DGFX, el Coordinador, el Director y el Co-Director
del Proyecto. Asimicuo podrid contar con el asesoramiento del Asesor
Principel en Desarrollo Industrial del FNUD/ONUDI y del Representan-
te Xeusidente del PRUD. Serd la extensién al per{odo operuscicnal
d¢l Froyscto, del actual Comité de Trabajo pera tereas pre-operaoio-
nuleg.

C. Disposiciones sobre actividades complementaries del Gobisrno

El Gobierno he considerado la incorporaciédn de un represen=-
“ante del Banco Nacional de Desarrollo al Comité Coordinador del
Programs NOA GENERAL (ARG/70/535) a efectos de acordar facilidades
adecuadas pare las oportunidades de inversién en la Regiln. Cabe
destacar asimismo que uno de 1los objetivos del Proyeoto es proveer
una adecuada legislacifn para la promocién industrial regional, de
manera de contar con un inatrumento idénmeo para prolongar en el
tiewpo los beneficios derivados del Proyecto.

D. Otres actividades conexes

Ye hay proyectos funoionando en la regién que estén estrecha-
mente relacionados con el desarrollo industrial de le misma.
- ARG/T70/539 Desarrollo de la Regién Noroeste
- ARG/70/535 Exploracién Minere de la Regién Noroeste
- ABG/70/536 Ilnventario y Desarrollo Forestal de la Regidén Noroeste
En el Progreme Nacional para la Cooperaciénm Técnica 1972-1976,
se contemplan proyectos inherentes a la Regién, tales comot

- ARG/71/020 Desarrollo de los Recursos Hf{dricos de la Regién
Roroeste

- ARG/70/543 Desarrollo Agropecuario de la Regién Noroeste
- ARG/71/028 Desarrollo de los Recursos Turisticos
- ARG/70/011 Producoién Ganadera en la Regién Subtropical Argentina.

E. Asistencia futura del PNUD

No ss contempls por shora.




II. OBJETIVOS DEL PROYECTO

Como se ha indicado, los objetivos y prioridades que se enun-
cian a continuacidn, estdin encuadrados en las disposiciones del Plan
Nacionzl de Desarrollo y Sozuradad 1971-197% Yy en las resoluciones
de las Juntas de Gobernadores de las Frovincilas de la Regién. Son
resultante, sdeuds, de la estrategin para el desarrollo regional
elaborada con asesoramlento del Programs NOA GENERAL (ARG/70/539),
del cual este iroyecto forma parte y recibe la coordineciédn inter-
sactorial neceseria., E1 Proyecto ha sido irclufdo en el Programea
Nacional pera la Cooperacibéa Técmica 1972-76 con la numeracién
A.l en el gector 9, de Industris, pdg. 220.

L. Cbjetivos generales

1. Promover el crecimiento industrial de la Regibn pera logrars

(1) Inicier el proceso de integracién del sector a la econo-
m{e regional y nacional en la medids de sus posibilidades
potencinles.

(ii) Aumenter el nivel de vids de la poblacién de la Regién.

(1ii) Contribuir a disminuir el 6xodo de 1los recursos humanos
regionales con la creacién de nuevas posibilidades de
empleo.

B. Objetivos particulares

1. Como medio idéneo para lograr los objetivos generales del Pro-
Yecto, el Gobierno considera necesario cumplimentar los si-
gulentes objetivos pesrticularess

(1) Conocer cuales industrias pueden instalarse en ls Regién
en condiciones técnico-econémicas favorebles, principal-
mente aquellas que industriaslicen materiss primas de ori=-
&en regionel, y disponer de los respectivos estudios de
factibilidad pera facilitar la obtencién de financiacién
de origen nacionsei, pdblica o privada, y/o internascional
que ellas requieran.

(11) Hacer recomendaciones rara lograr la expsnsién y el forta-
lecimiento de lss iudustrias existentes.

(111) Proponer modificaciones a la legislacién industrial regio-
nal vigente en aquellos aspectos que interfieran con los
objetivos del proyecto.

(iv) Formuler un progrsma de prioridades de inversién y finan-
ciamiento para el sector industrial de la regién.

(v) Capscitar al personal nacional en las remas industriales
con posibilidades potenciales de inversién.




(vi) Realizar actividades de orden generel que complementen
@ las ectividades conducerntee al logro de 108 objotivoa
enunerados més arriba.

C. Prioridedes

81 bien los objetivos generales y partioularea eetdn dirigidos
al seotor industriel en su oonjunto, la necesidad de aportar solu-
ciones a serios problemas sooio-econémicos gue pueden hacer eo0lo-
eién en el oorto plezo, ha determinado la fijacién ds los sub-sec~
tores prioriterios:

(1) Industrias ligades a la produoccién agropecuarie, tanto
las proveedores de insumos pera esas explotaciones como
las de trensformacién de sus producciones.

(11) 1ndustries vinculedes a une plenta siderirgica integrads
Yy otres industrias procesadoras de metales.

(1ii) Industrias vinculadas a la explotacién miners y petroli-
fera,

(iv) Industrias relacionadas con el seotor forsatsl.

Laa prioridedes enunciadea y el orden de laa mismas no signi-
fican una secuenocia para los estudios. Todos loe sub-seotores indi-
cedos y los que no figuran en les prioridades son susceptibles de
ser enoarados pimulténeemente. E1l objeto del orden fijedo ss estable-
cer loe estudios que no deben quedar reszagados oon respeoto & loa
de otros sub-gectores.

D. Potencial de :I.nvegaigg

Este Prcyecto tiene un elevado potencial de inversién en las
industriee de base (siderurgia, metelurgia, papel celuloss y quimica),
on las industries derivedas de la produccién eagropeousria y forestel
Y en el mejoramiento de las induatrias existentes (inoluyendo la pe-
quefia y mediena indusiris y la artesenal). El Gobierno ha definido
en el FPlen Nacional de Deearrollo y Segurided 1971/75 un Polo de De-
sarrollo en le Regifn y ha esignado actividades industriales para la
nisma, entre les cuasles se inoluyen las mencionadas precedentemente.

A medicda que se cuente con los estudios de factibilidad el
Gobierno tomard decieitnes sobre la financiucién de los proyectos
espec{ficos que emenen de los mismoe. En elgunos cagos se realizsré
por intermedio de entidedes piblicss (Banoo Nacionsl de Deearrollo,

0 mediente la proyectadaCorporecién Financiera Regional o el Banoo
Forestal que se oreard préximsuente). En oiros proyectos se recurrird
e sntidudes financieras nacionales 0 internacionsles. Para este dlti-
no caso el Gobierno prevé la posibilidad de soliciter ls colaborsciéd-
del FPRUD para fecilitar lss geationes snte esos orgenismos.




Como se advierte en los Objativos Farticulares del Proyecto,
le finelided de éste es conocer cueles industries Jueden inatelsrse
en le Regibn en condiciones técnico-econénicas favorsbles, por lo
cual hasta tanto no se detecten los sectores induetrielea que llenen
estos objetivos no se podrén obtener los datos neceserioa para pre-
parar un 1rforme sobre inversién.

Una vez fijedos los proyectos con potenciasl de inversidn
prioritarios, de coain acuerdo con la Direccién del rroyecto, se
procederé4 a formular loe respectivos estudios pare proporcionar loan
datos necesarios pars que les instituciones financiersa y otros in-
veraores adopten sus decigiones sobre le inversién correspondiente.

Estos estudios de factibilidad, y sus correspondientes eva-
luaciones, abarcurdn le siguiente informacién:

a) Organizacién sectoriel Y lugar que el proyecto ocupa en
ella;

b) Criterios aplicadoa para elegir el emplazamiento y deter-
minar el alcence del proyecto;

¢) Requisitos de organizacidn, gestién, personal y meno de
obra;

d) Distribucién y comercielizecién interna, inclueo demanda
efectiva, precioa y subsidios que pudiersn ser requeridoe;

¢) Provisilén de insuuos nccesarios: materies priras, energis,
transporte, corunicaciones;

f) Posibilidades de exportacién de los productos menufacturados.
estudio de mercados extranjeros;

8) Anflisis del beneficio en relacién con el coesto, tasa in-
terna de rendimiento, ingreso o economias de divisas y con-
tribucién el ingreso de la Regién;

h) Flen de inversiones, en donde se identifiquen loa potencie~
les inversores nacionales y extranjeros;

i) Flen financiero, incluso proyecciones de 108 estados finan-
cieros anuales y/o presupuesto de operaciones (indicando
separadamente los elementos de divieas), movimientos de
fondos y enflisis del punto de equilibrio;

3) Apoyo institucional, incluso disposiciones reglsmentarias
Y facilidades de crédito accesorio.

El ¥inisterio de Industria y Minerfa, en cooperacién con la
Direccién Generel de Fabricaciones Militares Y con la colaboracién
de entidades pdblicas y privadae de 1ls Regién, ha elaborado una
liste preliminar de 30 poeibles proyectos para fomentar el desarro-
110 industriel de la Regién en el subsector de lesa industries vincu-
lsdes 8 las exrvloteciones airopecuariss, y se propone hacer listas
similares paras los otros subsectores industrisles. Sin embargn, estcr
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proyectos eatén recién an etupa inicisl de considersoién ¥y no ae
dispone avin de los detos necasarios rare Jjuzgar su viebilided sco-~
némice. Como ae ha dicho, la finalided del Froyecto es precisemente
conocer qué industriss pueden instalsrse er la regién en condicio-
nes téonico-sconémices favorables.

Los eatudios de que se encaergaré el Proyecto proporcionerén
datos Utiles a este fin, desde al céloulo de prefactibilided oon
anélisis de mercado, requerimientos de cepitel y disponibilidad de
inversiones. Se estudiard el mercado potencial y los requerimientoa
de organizacién de cede er preasa, inclusive sus facilidedes fisicas
¥y oostos. Teles estudios serédn aralizados por el Ninisterio de In-
dustria en cooperacién con la Oficina Regional de Desarrollo y las
eutoridadea provinciales, a fin ds iniciar Yy apoyar el establecimien-
to de squellas industrias para las cusles las condiciones existentes
de meteris prime y mano de obra sean lag mée fsvorables.

Se espera qus, en un perfodo de 18 meses, después de la inioie-
0ién del Proyecto, queden terninados algunoa estudios de feotibilided.
En tel oportunided se iniciardn los trémites pere financiar los pro-
Yectos elegidos. En ceds ceso ae determinarén entonces los elemantos
relativos a los beneficios para el pais de ceda proyecto em cuento
& su valor egregedo & la economia nacionmel, ahorros y obtencién de
moneda dura, contribuciones fimcelee, competencia en cuanto s pre-~
0ios y alternativas tecnolégicas preferibles.

De ese modo se busosrdé un informe sobre inversién que comprenda,
81 oorresponde, un plan financiero en cada proyecto resultante de
les recomendsciones del NUA Industrial.




II1. PLAN DE TRABAJO

Como se ha indicado en I.B., desde mediados de 1971 ectds un
Comité de Trebajo pare cunplimentsr tereas preoperacionales, entre
las que se cuentan:

a) Difusién del Froyecto e intercembio de opiniones sobre las
tareas a efectusr, con sutoridedes nacionales Yy provincisales,
Y representantes del sector privado regional.

b) Tremitscién de 1s disposicién de los locales necessrios.

¢) Recopilacibén de materisl informativo.

d) 4decuscién de los objetivos y ectividades del Froyecto, del
personal especificedo en el mismo y sus descripciones de
taress, a la orientacién que se deses acordarle, consisten-
ts en centrer su sccidén en temes concretos ¥y fundementslmen-
te en el estudioc de plantes industrisles especi{ficas.

e) Redeccién del primer snteproyecto de Documento de Trabajo,
presentado a las Neciones Unidas en snero de 1972. .

£ £) Elsvorecién del presente Dooumento del Proyecto.

g§) Anflisis preliminar, previemente a la llegeds del Director
del Proyecto, de las cendidaturss del personsl nacionsl e
internacionel.




Ao cifn de lap actividades d oyacto |

Objetivos perticulares conexoss

1. Conooer ousles industries pueden instalarsa en la Regifén en con-
dicionas técnico-econézicea favorablea, prinoipelmente aquellas
que industrialicen materies primaa de origen regionsl, y dispo-
ner de los respectivoas estudios de factibilidad pera facilitar
1s obtencién de finenciecién de origen nacional, piblics 0 pri-
vade, y/o internacionsl que ellas requieran.

Duracién y fechs de
Agtivideden del rroyecto lugsr iniciescién propuestas

(s) Se procede s la evsluacidn de
proyectoa industriales prepara-
doa con anterioridsd s la ini- Abril 1974
oiecién del Proyecto HOA IV. Salta Julio 1974

(b) Se invastigan nuevas posidili-
dades de aplicacién induetrisl
para las materiass pirimes regio- Abril 1974
nales. Regién Marso 1976

\0) Se raalizsn los anflisis del
meroado nacional e internsoio-
nal. En onda oaso se decidird
ai es més oonveniente llavar
a ocabd estos estudioa dentro
del proyecto, 0 por subcontra=- Abril 1974
taoién. A daterminar Abril 1976

(@) Se reslizan los estudios da
prefaotibilidead y factibilidad

de industrias conexas a la sc- Abril 1974

tividad agropecuaria y minere. Regidn Margo 1976
(e) Se enalizan las posibilidades

de establecer industriae de Abril 1974

base. Regibén Marso 1975
(f£) Se reaalizan astudios de prefao~

tibilided y factibilidad de Abrl 1974

plantas industriales. Regién Junio 1976
(g) Se evaldan loa estudios de feo~ Julio 1974

tibilidad. Selta Novienbra 1976
(h) Se ds asistencia téonioa para

1ls inioiacién de nuevas plsntaas Septienbre 1974

industriales. Regién Dioiembre 1976

2. Haoer reoomsndaciones para lograr la expsnsiém y sl fortalecimiento
de lss industrias existentes.




Duracibn y fecha de
Activideden del Proyecto Tupar iniciaciénm propucscas.

(a) Se realizan estudios tondientes
el fortalecimiento y expensién
de le industria existente, Regién

(b) Se da asistencia tGcnica pera la
expansibén y/o reestructaracién
de las industries existentes. Regién

aAbril 1974
Dicis.bre 1976

Abril 1974
Dicienbre 1976

3. Proponer modificaciones & la legislacién industriel regional vigente,
en aquellos aspectos que interfieran con los objetivos del proyecto.

(a) Se estudia la legislacién in-
dustriel naoionsl y provincial Salta

(b) Se elaboran proposiciones sobre
legislacién industrial regio-
nal. Salta

Abril 1974
Marzo 1976

Abril 1976
Septiembre 1976

4. Pormular un programa de prioridades de 1nvera;6n y financiamiento

para el sector industrial de la regiém.

(a) Se confecciona el programa de
prioridedes de inversibn y fi-
nanciamiento en el campo indus-
trial. Selta

Julio 1976
Septiembre 1976

5. Capacitar al personal nacional en las ram-'industrialea con posi-

bilidades potencimles de inversién.

(a) Los expertos oapacitarén al per-
sonal de contraparte.

Abril 1974
Diciembre 1976

6. Bealizar actividades de orden general que oomplementen a las activi-
dades conducentes al logro de los objetivos anumersdos més arriba.

(a) Se oonfecciona el plan detallado
de trabajo y mu respeotivo ovo-
nograma, oon asignacién de
tareaa, recursos y responsabili-
dedes. Salta

(b) Se efeotda la revisién del Pro-
yocto ROA IV oon la eventual mo-
dificacién de sus objetives. Seltas

(c) 8¢ prepara el informe final. Salta

Pebroro 1974
Abril 1974

Enero 1975
Pebrero 1975

Septienbre 1976
Dioienbre 1976
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B. Desoripeidu de 100 insumos aportadoe por el FPNUD

1. Agd é rsonal internaciona

(a)

(v)

(o)

Jechs de

Iuger _ inicisc. Duraoidp

Director del Proyecto:

Economista o Ingenieroc ocn eiperien-
oia en lss técnicas de planifiocamocién
regional, especislizadc en los aspeo-
tos industriales de la misma. Como
datos adivionales serie de desear

que haya encabezado o participado en
comimsiones de planificacién en alguna
regién en via de desarrollc industrial
Yy agro-industrial.

Califioacicnea: Ingeniero o Economista
Industrisl. Doninio del idioma espafiol. Salte

Experto en industriae de transforme-
cién de hierro y acero:

Kl experto tradajaré espscislmente en
relacién con el complejo Zapla-Palpald
con miras a procuover la industrialiss-
cién de los productos ¢ sudbproduotos
de dicho complejo. Tratard de la orge-
niseocidn o factibilidad de supresas
subsidiaerias que utilicen como insumos,
por ejemplo, palanquilla de loe altos
hornos o escoria de los misuos.
Aotividedea: 1(b); 1(c); 1(f); 1(b);
2(a); 2(v); 5(a).

Calificecicnes: Ingeniero en Metalur-
gia 0 Industrial. Comocimiento del

idioma espafiol. Selta y

Jujuy

Economista industrial, experto emn
sgro-industrias:

Poraaré un equipo de trabajo con

un Ingeniero en procesaniento de
productcs alimenticios investigen-
do la posibilidad de establecer
nuevas agroindustriee en base a

le produccién agropecueria actual

0 potencial de la reaxiéa.

Deberé oconter con amplis experien-
ole y con préctica en la elabors-
cién de eatudios de factibilidad,
snflisis de mercado y plenificacién
de la produccién.

Aotividades: 1(b); 1(o); 1(d); 1(2);
1(h); 2(a); 2(v); 5(e).

Calificeciones: Econouista Indus- Salte con
trial. Conocimiento del idiome es- viajes por
pafiol. la regién.

Agosto 1972 a
Diciembdre 1976

Julio 1974
Junio 1976

Mayo 1974
Abril 1975
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48ignacién de personal interuacicnal Juzar

Fecha de
iniciag. Duracién

(4) Ingeniero en procesamientc de pro-
ductos alimenticioe:
Pormaré un equipc de trabajo con
un Economista Industrial a efectos
de investigar la poasibilidad de ea-
tablecer nueves agro-industrias en
base a la producciédn agropecuaria
actual o potencial de la regién.
Deberd contar con amplis experiencis
¥y con préctice en la elaboracidn
de estudios de factibilidad, anflisis
de mercado y planificacifén de la
produccién.
Actividades: 1(b); 1(ec); 1(d); 1(f);
1(h); 2(a); 2(v); 5(a).
Calificacionea: lInzeniero en proce-

samiento de proiuctos alimenticios Salta con
¢ similar. Conocimiento del idioma viajes por
espafiol. la regién.

(o) Experto en envaases y acondiciona=-
miento. Su utilizacién y produc-
ciéns
Integraré un equipo cuya finali-
ded serd estudiar y dar soluciéa
8 108 prcoblenas de acondiciona-
miento y eapaque de la produccién
agro~industrial de ls regién.
Debverd posesr experiencia en téc-
nicas actuasles de empaque y acon-
dicionamiento, comec as{ tazbidn
en estudios de factibilided de
plentas destinadas a la febrica-
cién de envases.

Actividades: 1(b); 1(c)s 1(d);

1(£); 1(nh); 2(a); 2(b); 5(a). Salta con
Calificaciones: Ingenierc Indus~ viajes den-
trial o equivalente. Conocizieato tro de la
del idioms espaiiol. regién.

(2) Experto en procesamiento de pro-
ductos minerslea no ferrcscs:
Deberd poseer experiencia pera
poder orientar estudios de fac~
tibilided relacicnados con el
desarrollo de industrias derivadas
de las actividades nineras. Aeimis-
B0 estudiar nuevaa posidbilidades de
industrislizacién de los minerales
no ferrosos ~principalmente zing,
plomo, estafio y cobre y la posible

Julio 1974
Junio 1975

Agosto 1974
Julio 1975
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Aslgnaoilp de personal jnternacional

(g)

(n)

(1)

Fechu de

INgET

coaplementecidén del procas-mieato
de eatos minerales o00n Otros
paises.

Aotividades: 1(b); 1(c¢); 1(d);
1(2); 1(h); 2(a); 2(v); S(a).
Calificaciones: Ingeniero en ii-
nes o Industrisl. Conocimiento
del idioma eapedol.

Exiperto en procesamiento dc¢ ~9=
duotos minersles no metédli

Deberé acreditar expsriencis pa-
ra poder orientar estudios de
fasctibilidad relacionados con el
desarrollo de industries deriva-
das de las actividedes mineras.
Aginigmo estudiard nuevas posibi-~
lidades de industrielizecién de

los minerales no metvédlicos, princi-

palmente borax, azufre, sulfatoa,
carbonatos y rocas de aplicacidn,
¥y la posible complementacién de
satos minerales con l1os de otros
paises.

Aotividades: 1(b); 1(c); 1(a);
1(£)s 1(h); 2(a); 2(b); 5(a).
Celificaciones: Ingeniero en Ni-
nas 0 Industrial. Conooimiento
del idioma espafiol.

Experto en evaluacién de estu-
dios de factibilidad de plantas
industrislea:

Debveré poseer amplia experiencis

en ol undlieis de astudios de fasc~

tibilidad que le peruitan asumir

responnabilidad directa en su apro-
bscién 0 en la foruwulacién de objo-

oiones concretas. Con tal objeto

soreditard sélidos conocimientos en
todos los aspectoa concernientes s la

Administracién de Zmpresas.

Aotividedes: 1(s); 1(e); 1(g); 4(s);

5(a).

Calificeciones: Lic. en Adminiatra-
0ién de Empreses o Ingeniero Indus-
trial con formacién econdmica. Idio-

ne eapafiol.

Personal sdminiatrativos
Seoreteris bilinglia.

8alts con fre-
cuentes viajea
a les otras
provinciss de
la regién.

Salta oon fre-
ocuentas visjes
s las otraa
provinciss de
1s regiln.

Salta » OOR
vie jaa por la
reagién y a
Buanoa Aires.

Sslts

_intoiso _Duraciép.

Seia meases.
Probablemente
Agosto 1974
a “nero 1975.

8eis maasaa.
Probablements
Septiembra 1974
a TPebrero 1975.

44 neses.

51 mesea
(Ootudre 1972 -
Diociemdre 1976)
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2. Suministro de rervicios de subcontratiatus

Los consultores internacionalea 0 subcontratadoa serdn provistos en
los siguientes campoas

Actividad Iugar Duracién
Industriaa Quimiocas a8 determinsr 6 meses
Pulpas y Pepel a determinar 6 megen
Industrializacién integral de Tucumén-Salta
la Cafia de Azdcar Jujuy 6 meses
Comercielizacién de froductoa Regifn y otras
Industriales y Estudios de provincias en
¥ercedos el psis 15 meses
Industrias de Baae Regién 6 meses

Asistencie Técnica a Incustrias
Existentes Regién 6 meges

La fecna de iniciacién oomc sal tembién une acabade descripcidn de
las tareas a cunplir se efectuard ouando se integre le Direccidn del
Proyecto. Esta requerird esimismo diversos espeoislistes en campos &
determinar, a medida que avence el Proyeoto, por un totel adicional de
5 meses/hombre.

3. Disposiciones sgbre capecitacién

Esté previeis le sume de U8S 66.600.- en concepto de gasto total

de becarios. Se estima que este cantided alcenzaré para unos 108 meses/
hombre.

La Direccién del Proyecto, oon aouerdo del Orgenismo de contreperte,
designaré los becarios, como aa{ tembién los curaos de capacitacién a
los cuales oonourrirén y el periodo de cada beos.

Disposiciones sobre cepaciteoién Iugar Fegha Duraciép
Planificacién industrial 1974 y

(veca internacional) a determiner 1975 6 meses
Industrializacién de la produo-

cién de los altces hormos 1974 y

(vece internaoional) a determinar 1975 6 meses
Industrializacién de le produo-

cién de los sltoa hornos 1974 y

(vece internacionsl) a determinar 1975 6 meses
Procesamientos de productos ali-

menticica 1974 y

(vece internscional) s deterninar 1975 6 mesesn

Processmientc de productos ali-
menticios 1974 ¥y

(beca internecional) s determinar 1975 6 mesea
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Dispopsioiones sobre cepnciteoifp

menticios
(beoce internecional)

induatrial
(bece internacional)

indugtrial
(veca internacionel)

minereles
(bece internecionel)

minerales
(becs internacionel)

minerales
(bsca internacionsl)

minerales
(vece internacional)

sgropecuerios
(vsoa internacional)

sgropecuarios
(beoa internecional)

sgropecuarios
(bece internacionel)

sgropecuarios
(beos internecional)

1ss
(bsos internacional)

lea

_Luger Peche __ Durecifn |
Prooesamiento de productos ali=-
1974 y
dsterminer 197% 6 nesen
Envesaemiento de la producecién
1974 y
detsrminar 1975 6 meses
Envesaniento de la producoién
1974 y
dsterminer 1975 6 meses
i
Proceasmiento de producoién ds
1974 y
determinar 1975 6 nesss
Procesaniento de producciéa ds -
1974 y
deterainar 1975 6 meses
Procesaemiento de produccidn ds
1974 y
dstsminar 1975 6 messs
Procesamiento de produccién ds
1974 ¥
dstsrminsr 197% 6 meses
Industris}izecién de productoas
1974 y
determine: 1975 6 meses
Industrialigzecién de productos
1974 y
dstsrminer 1975 6 meses
Industrielizacién de produotos
1974 y
dsterminar 1975 6 nsnes
Industrializacibén de productos
1974 y
determinsr 197% 6 meses
Bvsluscifn de proyectos industris-
1974 ¥y
dstsrminar 19758 6 meses
Bveluscién ds proysctos industris-
1974 ¥
detaminar 1975 6 nenes

(veos intsrnacional)
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4. Susipigtro y equipo proporcionedo por el FNUD
Pechs de
Ingey entrege Costo
s. Jauipo fupgible
No se provea.
b no £ ibl
(1) Venioculos: dos vehioculos pa- enero y
re movilided en la regién. Salta merso/73 U$S 8,000
(11) Equipos oficins Salte a determiner
por la Di-
reccién U$s 8,000
(111) Equipo especialisgado de Balta y e determinar
ladoratorio Tucumén por la Di-
reoccién U$s820,000
(iv) Bibliotecs Salta 8 partir de
febrero de
1974 U§815,000
; (v) Materisl eudiovisual, de
disefio y de difusién in-
duestrial. U8 14,000
5. Qastoe diverscs
Pecha de
_JNGAT __eptrege  Cogto
(1) Informes yss 4,000
(11) Vartios Uss 17,000
(111) Geatoa directos del PNUD pare
le reviaiéa del proyecto. Uss 5,000
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C. Desoripcidn de 1os insumos aportedos por el G B
1. Reguisitos previos

El Gobierno deré facilidades administretives psrs la ejecuoién del
Proyecto; tomaré medides pera el estsblecimiento de una escalea salsriel
Yy oondiciones de trsbejo, destinades a esegursr tiempo oompleto y ser-
vioios continuoa del personsl conplementario; oontinueré el pago de suel~
dos looeles y vidticos apropiados el personsl del Froyecto mientrss esté
susente del pais usufructuendo becss; provaers los servicios, equipsmiento

Yy comodidsdes en las centidedes y tiempos mencionesdos en este Dooumento
del Froyecto; tomard medidas legsles con el fin de ssegurer lss me jores
oondiciones posibles para las oportunidades de inversién detectsdas por

el FProyeoto.

2. Agigneoibén de personal nacional

luger Dursoiép

2.1, Co-Direotor

2.2. Coordinador

2.3. Pereonsl de contreparte. Pro-

fesionales que trebajardn con
los expertos internacionales.

Salta

Salta con via-
Jjes dentro de
la regién y a
Buenos Aires.

Selte y Regidn

Enero 1974 a
Dioiemdbre 1976

Enero 1974 a
Diociembre 1976

Pebrero 1974 a
Dioiembre 1976

2.3.1. Industria Hierro y -
oero (2) - 48 m/n

2.3.2. Eoonomistes egroindus-
triales (2) - 24 m/n

2.3.3. Ingenierce sn produo=
tos elimenticios (2)
24 n/n

2030‘0 Envasges (2) -~ 24 m/h

2.3+5. Minereles no ferrosoa

(2) - 12 a/n

2.3.6. Ninereles no metélioos

(2) <12 a/n

2.3.7. Eveluacién de proyectos
(2) - 62 a/n

2.3.8. Cafia de esdosr
(2) - 12 a/n




2.3.9. Papel y Celulosa
(2) - 12 m/n

2.3.10. Indusetria Quimica
(2) =« 12 m/n

2.3.11, Comercializacién
(2) - 12 m/h

2.3,12., Legislecibn industriel na-
cionel y regional (1) - 24 m/n

2.3.13. Proposiciones psre modifi-
cer le legislacién indus-
trial (1) - 6 m/n

2.3.14, Eptudioa de mercado -
(2) - 50 m/n

2.3.15. Fortelecimiento de la induse
tria erxietente. Asistencia
técnica psre su reestructura-
c¢ién y expensién (1) - 24 m/h

2.3.16. Asistencia técnica pare nuevas
plantes industrisles (1) - 31 m/h

2,3.17. Estudioa de factibilidad de plan~
tas especificas vinculadas con
le actividad agropecuaria o
minera (2) = 50 w/h

2.3.18, Estudio de fectibilidad da
plantes metelirgicas (1)

24 n/h

2.3.19. Estudioa de factibdilidad de
plantes especifices del sub-
sector perpel y calulosa (1)
24 m/n

2+3.20. Estudios de factidbilidad de
plantas especifices dentro
de las industrias quimicas
(1) - 24 n/n

2.3.21, Estudios de foctibilided de
plentas del subsector manu-
facturero (1) - 24 m/n

2.30220 A definir - 16 m/h




Jugor Dureeibn

2.4. Consultores nacionales. La direc-
ocién del Proyecto determinard

taress, luger y duracibén de los s datsr- s detar-
trabajos. Nidmero a definir - 60 m/h minsr ainasr
2.5. Personal de Secretaria y Servicios Salts Epsro 1974

Diciemtra 1976

2.5.1. Jefe edministrativo

2.5.2, Ayudente administrative

2.5.3. Eatadistico

2.5.4. Calculista

2.5.5. Dibujants

2.5.6. Bibliotecaria

2.5.7. Secretarias Bilingliss (3)

2.5.8. Secretarias (6)

2.5.9. Choferes (3)

2.5.10.0rdenanzes (4) .

A 3. Yopdos de Capscitacién
Gaetoa de subsistencia ds los becarios 8 moo
4. icios, equipoa inigt

B ibl
No se proves

(1) Equipo de spoyc técnico Selta y Re-~
’ siba $ 288.000
(11) Tres vehiculos Salta $ 144.000
°. Jocsles
(1) Edifiocios, muebles y squipos Salta y Re-
de oficina. gién $ 960.000
(11) Bibdliotecas Salte $ 48.000
5. §astos diversos
(1) Uso y mentenimientc ds squipo $ 384.000
(11) Verios $ 96.000
D. forme

La Direccién del Proyscto presentaré, oomo m{nimo los siguisntes |
inforaes vinculados con lse actividades dal mismos ’
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Activided informe sobre: Foohas 4

IIl1.A.1l.0. Evaluaciédn de estudios de factibilidad
o prefactibilidad preparados con ente-
riorided sl Proyecto NOA IV. Julio 1974

III.A.1.0. Pomsibilidades de nueves aplicaciones KNoviembre 1974
industriales pera las materias primas Julio 1975
regioneles. Marzo 1976

I11.A.1.0, Andlisis de mercedo efectuados en el Cctubre 1974
marco del Iroyecto. Junio 1975

Marzo 1976

II1.A.1.4, Estudios de prefactibilided y fscti- Diciembre 1974
bilided de irdustries conexes & ls Agosto 1975
activided sgropecuaria y minera. Merzo 1976

II1.A.dl.0. Posibilidades de instalacién de la Noviembre 1974 ~
industria de base en la Regién. Marzo 1975

III.A.1.1. Estudios de factibilidad y prefacti-  Abril 1975
bilidad de plantas industriales. Noviembre 1975

Junio 1976

II1.A.1.8. Evaluacién de estudios de faotibili- Mayo 1975

ded realizados por ei Proyecto. Pabrero 19376
Septiembre 1976

III.A.1l.h. Aaistencia Técnica otorgada por el Junio 1975
Proyecto para la instulacién de Septienbre 1978
nuevas plantas industriales.

II1.A.2.0. Estudios realizados con la orieata- Diciembrs 1374
cién de fortalecer y/o expandir la Marzo 1976
industria existente.

III.A.2.0, Aaistencia Técnica acordeda para ex- Mayo 1975
pandir y/o reestructursr industriss Junio 1976
sxistentes.

III.A.3.s. Conolusiones de los estudios sobre Pebrero 1975
lsgislacién indusatrial, Marzo 1976

III.A.3.0. Proposiciones sobre legislacién in- Septiembre 1976
dustrisl regional.

III.A.4.0. Prograwna de prioridades de inversién Saptiemdre 197
Yy financianmiento.

III.A.5.a. Evolucifén de las tereas de cspacita- Julio 1974
cidén dsl personal nacionsl de contrs- Diciembre 197
parte.,

II1.A.6.8. Plan ietsllado de trabajo. Abril 1974

III.4.6.0. Revisién del Proyecto. Pobrero 1975

III.A.6.0. Informe finsl. Diciembre 1970
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ORGANIZACTON NEL PROVECTO

Responsabilidades generales

1, Fl Gobiarno; el °NU" y el Organismo de T jecucién serén solida-
riamente responsables de la e jecucién del proyvecto v de la realizacién

de sus objetivos deascritos en la parte 1T de este Nocumento del Proyecto.

2. El Gobierno proporcionard para el proyecto personal nacional,
servicios de capacitacién, terrenos, ecificios, equipo y otros servi-
cice v medios necesarios. MNesignaré al Organismo Gubernamental de Coo-
peraciédn indicando en la portada de este documento; cdenominado en ade-
lante "Crganiamo de Cooperacién', que serf directamente responsable

del cumplimiento de la contribucién del Gotierno al proyecto.

1. El PNU" se compromete a complementar 1a participacién del Go-
bierno y proporcionaré por intermedio del Organismo de Ejecucién los
expertos; la capacitacién, el equipo y oiros servicios nscesarios con

cargo a los fondos asignados al proyecto.

4. Al comenzar el provecto se podrd pedir al Organismo de Ejscucién
qus asuma la reeponsabilidad primordial de su ejecucién., Sin embargn,
esa reeponsabilidad primordial ss sjsrcerd en consulta con el Organis-

mo de Cooperacién y de comin acusrdo con el mismo. En el Plan de Tra-
bajo del proyecto se estipulan las dieposiciones para este fin, as{

como las disposicionee relativas al traspaso de esta responeabilidad

al obierno o a una entidad designada por el Gobisrno durante la eje-

cucién dsl proyecto.

5. Parte ds la participacién del Gobierno podré ser una contribu-
cién en sfectivo al PNUM, En esos caeos sl Organismo de Ejecucién pro-
porcionaré loes ssrvicios y medios correspondientes, y cada ano randi-
ré cuenta al PNliD, Fin esos casos sl Organismo de Ejecucién pro-
porcionaré los servicioe y medios correspondientes, y cada ano rendi-

rd cuenta al PNUN y al Gobisrno de loe gastos efectuados.

Participecién del Gobierno

6, El Oobierno proporcionard para sl proyvecto los servicioe, sl
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eruipo y medios en las cantidades y plazos especificados en el Plan
de Trabajo. TFn el presupuesto del proyecto figura la consignacién pre-
supuestaria (en especie o en efectivo correspondiente a 1a participa-

cién del Gobierno)

7. El Crganismo de Cooperacién designari, en consulta con el Crga~
niemo de Ejecucién, un Director del Provecto de dedicacién exclusiva,
muien asumird en el proyvecto las funciones que 1le asigne el Crgariismo

de (Cooperacién,

., k1l costo estimado de las partidas incluidas en la contribucién
del Gobierno, detalladas en el presupuesto del oroyecto, se basé en

la mejor informaciér disponible en el momento de presentar esta pro-
puesta sobre el provecto. OQueda entendido cque las variaciones de pre-
cios durante el nerfodo de ejecucién del orovecto pueden hacer necesa~
rio un ajuste de la contribucién del Gobierno en términos monetarios;
esta contribucién se determinar{ en todos los casos a base del valor

de los servicios, del emuipo v 108 medios necesarios vara la correcta

ejecucién del proyecto,

9. Nentro del nimero dado de mesee-hombre de servicios deecritos
en el "lan de "rabajo, el GGobierno podrf en consulta con el Organie-
mo de Ejecucién, hacer pequenos ajustes en las tareas asignadas a cada
miembro de' personal del provecto mue 61 mismo proporcione, si ello

es conveniente para la ejecucién satisfactoria del proyecto.,

10, El Gobierno seguirf pagando los sueldos locales y loe subsidios
correepondientes al personal nacional del provecto mientras esté au-

sente del proyecto para hacer uso de becas del PNUD,

1. El Gobierno costeard todos 1os derechos de aduana y otros gas-
tos relacionados con la importacién del equipo del proyecto, su trans-
porte, carga y descarga, almacenamiento y gastos conexos en el pafs.
Serd& responsable de la custodia del equipo, su instalacién y manteni-
miento, seguro y, en caso neocesario, reemplazo, una vezr entregado en

el lugar del proyecto.

12, El Gobierno pondré a dispoeicién del proyecto -con sujecién a
las disposiciones vigentes sobre seguridad -cualesquiera informes, pu-
blicados o no, mapas, documentos y otros datos tue se consideren ne-

cesarios para la ejecucién del proyecto.

]
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13, El Gobierno prestar4 asistencia a tcdo el personal del proyec-

to en la bisqueda de vivienda adecuada a alquileres razonables.

14, Los servicios v medios para el provecto especificados en el
Plan de Trabajo, respecto de los cuales e} Sobierno habr4 de propor-
cionar una contribucién en efectivo, figuran en el Presupuesto del Pro-
vecto. Tl Gobierno pagard esta suma al °NUD en moneda nacional, de

conformidad con el Plan de Pagos,

15. 1 pago por el Gobierno de la mencionada contribucién al PNUD
en las fechas especificadas en el ™lan de Pagos o antes es un requi-
sito previo para comenzar -o continuar, segmin el caso- las operacio-

nes del provecto.

Participacién del PNUD y del Organismo de ¥ jecucién
Jrgan:

16, %1 °NUM proporcionard para el proyecto, por intermedio del Or-
ganismo de Ejecucién, los servicios, el equipo v los medios descritos
en el Plan de Trabajo. La consignacién presupuestaria correspondiente
a la contribucién del PNUD figura en el Presupuesto del Proyecto, se; |

gin se ha especificado.

17, El Organismo de Ejecucién consultarf cor. el Gobierno acerca de
la candidatura del Mirector del Proyecto quien, bajo la direccién del
Organismo de Rjecucién serd responsable en el pafs de la participa-
cién del Organismo de Ejecuciédn en el provecto. La Direccién del Pro-
yecto supervisard a los expertos ¥y demds personal del Organismo asig-
nado al proyecto, as{ como la capacitacién en el servicio del perso-
nal nacional del provecto., Ser4 responsable de 'a administracién de
todo el equipo proporcionado para el proyvecto con cargo a los fondos

del ©°NIJM,

1R, El Organismo de Ejecucién, en consulta con el Gobierno, asig-

nard personal internacional ¥y otro personal al proyecto segin 1o es-

pecificado en el Plan de Trabajo, seleccionard candidatos para las

becas v determinaréd las normas para la capacitacién del personal na- ‘

cional del proyecto.

19, Las becas serdn otorgadas de conformidad con las normas perti-

nentes del Organismo de Ejecucién, |
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20, El Organismo de Ejecucién podré, de comin acuerdo con el Go-
bierno y el PNUD, ejecutar parte o 1la totalidad del proyecto por sub-—
contratacién, l.a seleccién de suhcontratistas se hard previa consulta
con el Gohierno, de conformidad con los procedimientos del Organismo

de ®jecucién.

21. Tcdo el material, equipo y suministros adquiridos con rscursos
del PNUD se utilizardn exclusivamente para la ejecucién del proyecto

y serdn de propiedad del PNUD, en cuyo nombre los tendrd el Organismo

de Ejecucidn., K1 reruipo suministrado por el PNUN llevard las insig-

nias del PNU" y del "rganismo de Rjecucién.

22. En caso recesario se podrdn hacer arreglos para el traspaso
temporario de custodia del equipo a las autoridades locales durante
el perfodo del provecto, sin perjuicio de su transferencia definiti-

va.

23. Antes de dar por terminada la asistencia del PNU" para el pro-
yecto, el Gobierno, el PNUD y el Organismo de Tjecuciédn se consulta-
rd&n sobre el destino final de todo el equipo del proyecto proporciona-
do por el PNUD., FEl1 tftulo de propiedad de dicho equipo normalmente se
transferird al Gobierno o a una entidad designada por &1, cuando se
necesite para continuar las operaciones del proyecto o para activida-
des directamente resultantes del mismo, Oir embargo, el PNUD podrd
retener el t{tulo de propiedad sobre una parte o la totalidad de sse

equipo.

24. En el momento convenido y una vez que se haya dado por termina-
da la asistencia del PNUM para el proyecto, el Gobierno y el PNUD y,

en camo necesario, sl Organismo de Ejecucién, examinarf las activida-

des ulteriores o consiguientes del proyecto con miras a evaluar sus

resultados.

Facilidades, privilegios e inmunidades. Personal del PNUD y del Orga-
nismo de Ejecucién

25. Ne conformidad con el Acuerdo concertado por el PNUD y el Co-
bierno sobre la prestacién de asistencia, se otorgarén al personal del

PNUD y de otras organizaciones de las Naciones Unidas vinculade al

proyecto, las facilidades, privilegios e inminidades especificados en
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dicho Aouerdo. ‘
Subcontratistas y su personal

. 26. Los contratistas del Organiemo de Ejecucién y su personal ( exocep-

to los nacionales empleados localmente):

(a) Tendrén inmunidad respecto de los procesos judiciales relacionados
con todos los actos que cumplan en su cardcter oficial durante la eje~

cucién del proyecto;
(b) Tendrén inmunidad respecto de las obligaciones del eervicio nacionalj

(¢) Tendrdn inmunidad, junto con sus cényuges y familiares a cargo, res-

pecto de las restricciones a la inmigracién;

(d) Tendrén el privilegio de introducir en el paf{s sumas razonables de
moneda extranjera para los fines del proyecto o para su uso personal,

¥y de retirar dichas sumas introducidas en el pafs o, de oonformidad
con las normas cambiarias pertinentes, de retirar las sumas que pudie-
ran ganar en el pais durante la ejecucién del proyecto;

(e) Tendrén derecho, junto con sus cényuges y familiares a oargo, a
las mismas facilidades de repatriacién que los enviados diplomftioos

en casos de crisis internacional.

27. Todo el personal de los contratistas del Organismo de Ejecuocién
tendr4 dereoho a la inviolabilidad de todos los papsles y documentos

relacionados oon el proyecto.

28, El Gobierno eximird del pago -o se hard oargo del pago- de todo
impuesto, derecho o gravamen a las firmas u organizaciones extranjeras
contratadas por el Organismo de Ejecucién Yy al personal extranjero de

esas firmas u organizaiones en lo tocante a:

(a) Sueldos o salarios percibidos por dicho personal en la ejecucién
del proyeoto;

(b) Todo eaquipo, materiales o suministros introducidos en el pals pa-
ra los fines del proyeoto, o que una vez introduocide en el pafs, de-

ban ser posteriormente retirados del mismo;

Y ., -
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(c) Toda cantidad coneiderable de equipo, materiales y euminietros ad-
quirida legalmente para la e jecucién del proyecto como, por ejemplo,
gasolina y piezas de respuesto para el ueo y el mantenimiento del equi-
po mencionado en el inciso (b) supra, en la inteligencia de que los ti-
pos v las ocantidades aproximadas cubiertos por la exencién y los proce-
dimientos pertinentes que deberén aplicarse se determinarén de comin a-
cuerdo oon el Gobierno, y cuando corresponda, figura en el Plan de
Trabajos

(d) Como en el caso de las conoesiones otorgadas actualmente al perso-
nal del PNUD y del Organismo de Fjecucién, toda propiedad introducida
en el pafs (incluso un automévil de propiedad personal de cada emplea-
do) por la firma u organizacién o por su personal para su ueo O consu-
mo particular o que, una vez introducida en el paf{s, pueda posterior-
mente ser retirada del miamo con motivo de la partida de dicho personal,

29. Fl Organismo de Ejecucién podrd renunciar a los privilegios e in-
munidades a que puedan tener derecho dichas firmas u organizaciones y

su personal cuando a su juicio o a juicio del PNUD, la inmunida sea un
obetéculo para la accién de la justicia y pueda renunciarse a ella

ein perjuicio para la feliz realizacién del proyecto o para los inte-
reses del PNU) o del Organismo de Ejecucidén.

30, El Organismo de Ejecucién proporcionard al Gobierno, por conduo-
to del representante residente, una lista del personal al que se apli-

cardn los privilegios e inmunidades enumerados mas arriba.
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